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JAK CVIČEBNICI 
POUŽÍVAT?

1 . 	 Otevřete si cvičebnici v PDF a vytiskněte stránku s 10 větami k překladu. (Pokud nechcete 
tisknout, můžete s cvičebnicí pracovat a překládat přímo v počítači – nezapomeňte 
pak ale změny v PDF uložit, ať o své překlady nepřijdete.)

2 . 	 Přeložíte příslušných 10 vět do angličtiny (buď na vytištěný papír, nebo v počítači do 
interaktivních polí).

3 . 	 Podíváte se na správné odpovědi:

Máte to správně? Super! Jste jedničky.

Máte jinou odpověď, ale při kontrole jste si chybu uvědomili? V tom případě se můžete 
radovat. Příště už stejnou chybu jistě neuděláte.

Máte jinou odpověď, ale nevíte, proč je špatně nebo jestli vlastně není správná? Pak se 
můžete zkusit znovu podívat na videa z dané lekce, případně pod příslušné video položit 
otázku. Slibuji, že se na ni pokusím co nejdříve odpovědět.

4 .	 Pokud se cvičebnicí pracujete v rámci Novoroční výzvy, během které máme ke každé 
ze šesti sekcí speciální online setkání, tak bude skvělé si průběžně zapisovat otázky 
a během živého vysílání je Broňovi položit.

Good luck (not only) with your English grammar! smile-beam

https://brona.cz/


PRESENT	 1—10 
Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

1.	 Co ta holka s tím mobilem dělá?

2.	 Promiňte, hledám poštu.

3.	 Zlepšuje se tvoje angličtina?

4.	 Co tvoje sestra obvykle dělá?

5.	 Co tohle slovo znamená?

6.	 Co si to čteš?

7.	 Jak často jezdíš na kole?

8.	N emám nejmenšího tušení.

9.	 Broňa se zdá trošku zmatený.

10.	 Broňa opravdu miluje cestování do zahraničí.

brona.cz
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PRESENT	 1—10 
Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

1.	 Co ta holka s tím mobilem dělá?
	 What is the girl doing with that cell phone?

2.	 Promiňte, hledám poštu.
	 Excuse me, I’m looking for a post-office.

3.	 Zlepšuje se tvoje angličtina?
	 Is your English getting better?

4.	 Co tvoje sestra obvykle dělá?
	 What does your sister usually do?

5.	 Co tohle slovo znamená?
	 What does this word mean?

6.	 Co si to čteš?
	 What are you reading?

7.	 Jak často jezdíš na kole?
	 How often do you ride a bike?

8.	N emám nejmenšího tušení.
	 I have no idea. / I don’t have a clue.

9.	 Broňa se zdá trošku zmatený.
	 Broňa seems to be a little confused. / Broňa seems a little confused.

10.	 Broňa opravdu miluje cestování do zahraničí.
	 Broňa really loves going/travelling abroad.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PRESENT	 11—20 
11.	 Pořád se na něco ptá!

12.	 Prosím nedělejte tolik hluku. Snažím se pracovat.

13.	N a stole je kniha.

14.	 Většinou vaří maminka, ale dneska vaří tatínek.

15.	 Jaký je nejlepší způsob, jak se naučit anglicky?

16.	 Co chceš dělat? Musíme rychle něco udělat!

17.	 Pořád mi pije moje víno! Jak já to nesnáším!

18.	M arek se právě sprchuje.

19.	 Barča miluje kluky, co nosí košile a vázanky.

20.	 Co tady děláš?

https://brona.cz/


Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PRESENT	 11—20 
11.	 Pořád se na něco ptá!
	 He is always asking about something! / He keeps asking about something!

12.	 Prosím nedělejte tolik hluku. Snažím se pracovat.
	 Please do not make so much noise. I am trying to work.

13.	N a stole je kniha.
	 There is a book on the desk/table.

14.	 Většinou vaří maminka, ale dneska vaří tatínek.
	 Usually, it’s my mum who cooks but today it’s my daddy.

15.	 Jaký je nejlepší způsob, jak se naučit anglicky?
	 What is the best way to learn English?

16.	 Co chceš dělat? Musíme rychle něco udělat!
	 What do you want to do? We have to do something fast!

17.	 Pořád mi pije moje víno! Jak já to nesnáším!
	 He is always drinking my wine! / He keeps drinking my wine! How I hate it!

18.	M arek se právě sprchuje.
	 Marek is taking a shower at the moment.

19.	 Barča miluje kluky, co nosí košile a vázanky.
	 Barča loves boys who wear shirts and ties.

20.	 Co tady děláš?
	 What are you doing here?
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PRESENT	 21—30 
21.	N echápu, proč je tak lakomá. Běžně bývá velmi štědrá.

22.	D ělají si ze mne legraci a smějí se mi!

23.	N ormálně pracuji do šesti, ale dnes pracuji do osmi.

24.	M ám rýmu a jsem nachlazený.

25.	T ěším se, až tě uvidím.

26.	 Je tu mnoho lidí.

27.	K de jsou mí přátelé?

28.	 Broňa právě píše českou větu a já ji právě čtu.

29.	 Je tu někde pošta?

30.	A ni já, ani Michal nevíme, co s tím dělat.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PRESENT	 21—30 
21.	N echápu, proč je tak lakomá. Běžně bývá velmi štědrá.
	 I don’t understand why she is being so mean. She is usually very generous.

22.	D ělají si ze mne legraci a smějí se mi!
	 They are making fun of me and they are laughing at me!

23.	N ormálně pracuji do šesti, ale dnes pracuji do osmi.
	 Normally I work until six but today I am working until eight.

24.	M ám rýmu a jsem nachlazený.
	 I have a runny nose and I have a cold.

25.	T ěším se, až tě uvidím.
	 I am looking forward to seeing you.

26.	 Je tu mnoho lidí.
	 There are a lot of people.

27.	K de jsou mí přátelé?
	 Where are my friends?

28.	 Broňa právě píše českou větu a já ji právě čtu.
	 Broňa is writing a Czech sentence (right now) and I’m reading it (right now).

29.	 Je tu někde pošta?
	 Is there a post office around here?

30.	A ni já, ani Michal nevíme, co s tím dělat.
	 Neither I nor Michal knows what to do about it.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PRESENT	 31—40 
31.	 Čtu skvělou knihu o studentovi, který miloval angličtinu.

32.	M oje sestra je stále nešťastná. Nikdy se neusmívá.

33.	 Je to dobrý řidič?

34.	 Banka je naproti poště.

35.	 Cestujete sám?

36.	A neta většinou snídá sama, ale dnes snídá s Tomem.

37.	 Většinou uklízí moje sestra, ale dneska uklízím já.

38.	 Je to skutečně pravda? Já myslím, že ano.

39.	N ěkdo mi každý den krade svačinu.

40.	K do to tam zpívá?
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PRESENT	 31—40 
31.	 Čtu skvělou knihu o studentovi, který miloval angličtinu.
	 I am reading a great book about a student who loved English.

32.	M oje sestra je stále nešťastná. Nikdy se neusmívá.
	 My sister is always unhappy. She never smiles.

33.	 Je to dobrý řidič?
	 Is he a good driver?

34.	 Banka je naproti poště
	 The bank is opposite the post office.

35.	 Cestujete sám?
	 Are you travelling alone?

36.	A neta většinou snídá sama, ale dnes snídá s Tomem.
	 Aneta usually eats breakfast alone but today she is eating/having breakfast with Tom.

37.	 Většinou uklízí moje sestra, ale dneska uklízím já.
	

38.	 Je to skutečně pravda? Já myslím, že ano.
	 Is it really true? I think so. / I think it is.

39.	 Někdo mi každý den krade svačinu.
	 Somebody steals my snack every day.

40.	K do to tam zpívá?
	 Who is singing there?

My sister usually cleans, but today I am cleaning. /  
Usually, it’s my sister who cleans but today it’s me.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PRESENT	 41—50 
41.	A bych byla upřímná, osobně s tím nesouhlasím.

42.	M oje sestra má osm let.

43.	N ejsem tak šťastná jako Broňa, ale jsem šťastnější než většina lidí.

44.	M ám dneska skvělou náladu.

45.	 Co si myslíš o mé nové kabelce?

46.	N edělej si s tím starosti.

47.	O n je stále zaneprázdněný, nikdy nechodí ven.

48.	 Bydlím u přátel, dokud si nenajdu něco vlastního.

49.	 Jak se vám tady líbí?

50.	A hoj! Jak se máš?
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PRESENT	 41—50 
41.	A bych byla upřímná, osobně s tím nesouhlasím.
	 To be honest, I personally don’t agree with it.

42.	M oje sestra má osm let.
	 My sister is eight years old.

43.	N ejsem tak šťastná jako Broňa, ale jsem šťastnější než většina lidí.
	 I’m not as happy as Broňa, but I’m happier than most people.

44.	M ám dneska skvělou náladu.
	 I am in a great mood today.

45.	 Co si myslíš o mé nové kabelce?
	 What do you think about my new purse/handbag?

46.	N edělej si s tím starosti.
	 Don’t worry about it.

47.	O n je stále zaneprázdněný, nikdy nechodí ven.
	 He is always busy; he never goes out.

48.	 Bydlím u přátel, dokud si nenajdu něco vlastního.
	 I am staying with friends until I find my own place.

49.	 Jak se vám tady líbí?
	 How do you like it here?

50.	A hoj! Jak se máš?
	 Hello! How are you?
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PAST	 51—60 
51.	 Během léta jsem přečetl šedesát šest anglických knih.

52.	 Co jsi dělal včera o půl sedmé večer?

53.	L oni touhle dobou jsem žila v Peru.

54.	 Jak ses naučil řídit?

55.	 Připravoval jsem se na maturitu, ale pak jsem se rozhodl odjet do zahraničí.

56.	S luníčko svítilo, ptáci zpívali a já pil pivo.

57.	 Poprvé se potkaly, když jim bylo 20.

58.	N echtěl jsem to udělat, ona mne donutila.

59.	 Býval jsi tlustý?

60.	 Broňa předstíral, že mě nevidí, když kolem mne prošel na ulici.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PAST	 51—60 
51.	 Během léta jsem přečetl šedesát šest anglických knih.
	 I read sixty-six English books during summer. / During summer, I read sixty-six English books.

52.	 Co jsi dělal včera o půl sedmé večer?
	 What were you doing yesterday evening at half past six? / yesterday at 6:30 p.m.

53.	L oni touhle dobou jsem žila v Peru.
	 This time last year, I was living in Peru.

54.	 Jak ses naučil řídit?
	 How did you learn to drive?

55.	 Připravoval jsem se na maturitu, ale pak jsem se rozhodl odjet do zahraničí.

	 I was preparing for maturita exam (leaving exam), but then I decided to go abroad.

56.	S luníčko svítilo, ptáci zpívali a já pil pivo.
	 The sun was shining, birds were singing and I was drinking beer.

57.	 Poprvé se potkaly, když jim bylo 20.
	 They met for the first time when they were 20.

58.	N echtěl jsem to udělat, ona mne donutila.
	 I didn’t want to do it, she made me do it.

59.	 Býval jsi tlustý?
	 Did you use to be fat?

60.	 Broňa předstíral, že mě nevidí, když kolem mne prošel na ulici.
	

I have read sixty-six English books during summer.

Broňa was pretending he didn’t see me when he passed by me in the street. 
/ Broňa pretended he didn‘t see me... / Broňa pretended not to see me...
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PAST	 61—70 
61.	 Býval to takový hodný kluk.

62.	 Byl jsi včera doma?

63.	 Co jsi dělal, když se stala ta nehoda?

64.	 Bydlíval jsem v Praze, ale nezvykl jsem si na to tam žít.

65.	O dcházel jsem, když se to stalo.

66.	 Byla to štědrá a krásná žena.

67.	 Před pár sekundami odešel.

68.	K dy Jana odjela?

69.	O bědvali jsme, když se to stalo.

70.	 Byla jsem smutná, a tak jsem se opila.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PAST	 61—70 
61.	 Býval to takový hodný kluk.
	 He used to be such a good boy.

62.	 Byl jsi včera doma?
	 Were you at home yesterday?

63.	 Co jsi dělal, když se stala ta nehoda?
	 What were you doing when the accident happened?

64.	 Bydlíval jsem v Praze, ale nezvykl jsem si na to tam žít.
	 I used to live in Prague, but I didn’t get used to living there.

65.	 Odcházel jsem, když se to stalo.
	 I was leaving when it happened.

66.	 Byla to štědrá a krásná žena.
	 She was a generous and beautiful woman/lady.

67.	 Před pár sekundami odešel.
	 He left a few seconds ago.

68.	 Kdy Jana odjela?
	 When did Jana leave?

69.	 Obědvali jsme, když se to stalo.
	 We were having lunch when it happened.

70.	 Byla jsem smutná, a tak jsem se opila.
	 I was sad, so I got drunk.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PAST	 71—80 
71.	 Byl tam nějaký muž.

72.	 Byla včera Jana doma?

73.	 Běžela jsem a poslouchala rádio, když jsem ho uviděla.

74.	 Užíval jsem si, že sluníčko svítilo.

75.	 Nejdříve položil tu dívku, pak si lehnul a pak jí lhal.

76.	 Kdo rozbil to okno?

77.	 Co jsi dělal, když se to stalo?

78.	 Byl tu včera?

79.	 Moje maminka vyrostla v Paříži.

80.	 Kdo vynalezl pračku?
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PAST	 71—80 
71.	 Byl tam nějaký muž.
	 There was a/some man.

72.	 Byla včera Jana doma?
	 Was Jana at home yesterday?

73.	 Běžela jsem a poslouchala rádio, když jsem ho uviděla.
	 I was jogging/running and listening to the radio when I saw him.

74.	 Užíval jsem si, že sluníčko svítilo.
	 I was enjoying that the sun was shining.

75.	 Nejdříve položil tu dívku, pak si lehnul a pak jí lhal.
	 First, he laid the girl down, then he lied down and then he lied to her.

76.	 Kdo rozbil to okno?
	 Who broke/has broken the window?

77.	 Co jsi dělal, když se to stalo?
	 What were you doing when it happened?

78.	 Byl tu včera?
	 Was he here yesterday?

79.	 Moje maminka vyrostla v Paříži.
	 My mum grew up in Paris.

80.	 Kdo vynalezl pračku?
	 Who invented the washing machine?

https://brona.cz/


Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PAST	 81—90 
81.	 Nejdříve jsem to napsal, ale pak jsem na to zapomněl.

82.	 Co jsi udělal, když se stala ta nehoda?

83.	 Bylo mi jí skutečně líto.

84.	 Bylo to těžké zvyknout si na to?

85.	 Co jsi dělal v deset večer?

86.	 Nejdříve jsem jí nesnášel, ale nakonec se stala mojí milenkou.

87.	 Kdo to koupil?

88.	 Poslouchal jsem rádio, když Tomáš přišel.

89.	 Ne, nebyl jsem doma, byli jsme ve škole.

90.	 Byla zima, tak jsem zavřela okno.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PAST	 81—90 
81.	 Nejdříve jsem to napsal, ale pak jsem na to zapomněl.
	 First, I wrote it, but then I forgot it / forgot about it.

82.	 Co jsi udělal, když se stala ta nehoda?
	 What did you do when the accident happened?

83.	 Bylo mi jí skutečně líto.
	 I felt really sorry for her.

84.	 Bylo to těžké zvyknout si na to?
	 Was it difficult to get used to it?

85.	 Co jsi dělal v deset večer?
	 What were you doing at ten at night?

86.	 Nejdříve jsem jí nesnášel, ale nakonec se stala mojí milenkou.
	 At first, I hated her, but eventually, she became my lover.

87.	 Kdo to koupil?
	 Who bought it?

88.	 Poslouchal jsem rádio, když Tomáš přišel.
	 I was listening to the radio when Tomas came.

89.	 Ne, nebyl jsem doma, byli jsme ve škole.
	 No, I wasn’t at home, we were at school.

90.	 Byla zima, tak jsem zavřela okno.
	 It was cold, so I closed the window.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

PAST	 91—100 
91.	 Bylo nás pět, všichni jsme měli žízeň, ale nikdo neměl otvírák.

92.	 Má žena mi dnes ráno připravila kávu.

93.	 Už jsem se chystal odejít, když zazvonil telefon.

94.	 Byl jsem unavený, a tak jsem šel spát.

95.	 Chtěli jsme se učit, ale pak jsme se rozhodli jít do kina.

96.	 Bydlíval jsem ve Skotsku. Nyní bydlím v Brně.

97.	 Co jsi dělal včera v šest? – V šest? To jsem vypnul televizi.

98.	 Nejely žádné autobusy, takže jsme museli jít pěšky.

99.	 Přišel jsem do kina, koupil lístek a šel na záchod.

100.	 Po obědě šli všichni domů.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer

brona.cz

PAST	 91—100 
91.	 Bylo nás pět, všichni jsme měli žízeň, ale nikdo neměl otvírák.
	 There were five of us, we were all thirsty, but nobody had a bottle opener.

92.	 Má žena mi dnes ráno připravila kávu.
	 My wife made me coffee this morning.

93.	 Už jsem se chystal odejít, když zazvonil telefon.
	 I was about to leave when the phone rang.

94.	 Byl jsem unavený, a tak jsem šel spát.
	 I was tired, so I went to bed.

95.	 Chtěli jsme se učit, ale pak jsme se rozhodli jít do kina.
	 We wanted to study, but then we decided to go to the cinema.

96.	 Bydlíval jsem ve Skotsku. Nyní bydlím v Brně.
	 I used to live in Scotland. Now I live in Brno.

97.	 Co jsi dělal včera v šest? – V šest? To jsem vypnul televizi.
	 What were you doing yesterday at six? – At six? I switched off the TV.

98.	 Nejely žádné autobusy, takže jsme museli jít pěšky.
	 There were no buses, so we had to walk.

99.	 Přišel jsem do kina, koupil lístek a šel na záchod.
	 I came to the cinema, bought a ticket and went to the toilet.

100.	 Po obědě šli všichni domů.
	 Everybody went home after lunch.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 to Transl ate 

brona.cz

FUTURE	 101—110 
101.	A ž budu velká, tak hodlám žít v Kanadě.

102.	 Co budeš dělat v pátek večer?

103.	 Podívej se na to auto! Narazí do té dodávky!

104.	 Až budu velký, hodlám se stát králem Husovic.

105.	 Cítím se špatně. Budu nemocný.

106.	 Vlak do Králova Pole odjíždí v sedm.

107.	 (Přijdu domů, podívám se do ledničky, přemýšlím a říkám) Dám si (uvařím) špagety.

108.	 Běžte podél řeky a pak zahněte doleva.

109.	 Přednáška o trpaslících končí v šest.

110.	 Co si dáte vodu nebo džus? Hmmm, dám si vodu.
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Zákl ady anglické gramatiky od a do z	 answer
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FUTURE	 101—110 
101.	A ž budu velká, tak hodlám žít v Kanadě.
	 When I’m grown up, I’m going to live in Canada. / When I grow up, I’ll live in Canada.

102.	 Co budeš dělat v pátek večer?
	 What are you going to do on Friday night?

103.	 Podívej se na to auto! Narazí do té dodávky!
	 Look at that car! It is going to crash into that van!

104.	A ž budu velký, hodlám se stát králem Husovic.
	

105.	 Cítím se špatně. Budu nemocný.
	 I am feeling unwell. I am going to be ill.

106.	 Vlak do Králova Pole odjíždí v sedm.
	 The train to Královo Pole leaves at seven.

107.	 (Přijdu domů, podívám se do ledničky, přemýšlím a říkám) Dám si (uvařím) špagety.
	 (I come home, I look in the fridge, I think and I say) I’ll have spaghetti.

108.	 Běžte podél řeky a pak zahněte doleva.
	 Go along the river and then turn left.

109.	 Přednáška o trpaslících končí v šest.
	 The lecture about dwarves ends at six.

110.	 Co si dáte vodu, nebo džus? Hmmm, dám si vodu.
	 What will you have, water or juice? Hmmm, I will have water.

When I’m grown up, I’m going to become the king of Husovice.  
/ When I’m grown up, I’ll become the king of Husovice. 
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FUTURE	 120—130 
111.	 Běžte rovně, dokud neuvidíte velký růžový dům po vaší levé straně.

112.	 Zítra v osm večer hraju golf se svým právníkem.

113.	N emyslím si, že ji ještě uvidíš.

114.	S libuju, že nepřijdu pozdě.

115.	 Brzy na viděnou!

116.	 Je mi špatně, budu zvracet.

117.	 Až vyrostu, stanu se učitelem angličtiny.

118.	 Slibuji, že to vrátím.

119.	 Udělám to, jestli budu mít čas.

120.	 Nehodlám ti pomáhat.
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FUTURE	 111—120 
111.	 Běžte rovně, dokud neuvidíte velký růžový dům po vaší levé straně.
	 Go straight on until you see a big pink house on your left side.

112.	 Zítra v osm večer hraju golf se svým právníkem.

113.	 Nemyslím si, že ji ještě uvidíš.
	 I don’t think you will see her again.

114.	 Slibuju, že nepřijdu pozdě.
	 I promise I will not come/be late.

115.	 Brzy na viděnou!
	 See you soon!

116.	 Je mi špatně, budu zvracet.
	 I am sick, I am going to vomit/throw up/be sick.

117.	 Až vyrostu, stanu se učitelem angličtiny.
	 When I grow up, I’m going to become an English teacher.

118.	 Slibuji, že to vrátím.
	 I promise I will give it back.

119.	 Udělám to, jestli budu mít čas.
	 I will do it if I have time.

120.	 Nehodlám ti pomáhat.
	 I am not going to help you.

I am playing golf with my lawyer tomorrow at eight.
/Tomorrow at eight / 8 p.m., I am playing golf with my lawyer.
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FUTURE	 121—130 
121.	 (Přijdu domů, těším se na špagety, které mám připravené a říkám) Dám si ty špagety.

122.	 Ten koncert začíná za hodinu.

123.	 Počkáte na mne prosím? Budu zpátky za minutu.

124.	 V pondělí v šest večeřím s babičkou.

125.	 Co hodláš dělat zítra večer?

126.	 Neboj, zvykneš si na to.

127.	 Až bude to ovoce zralé, tak ho sníme.

128.	 Nebudu to dělat, jestli mne nepožádají osobně.

129.	 Podívej na ten mrak. Bude pršet.

130.	 V kolik začíná ten nový film o Lídě Baarové?
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FUTURE	 121—130 
121.	 (Přijdu domů, těším se na špagety, které mám připravené a říkám) Dám si ty špagety.

122.	 Ten koncert začíná za hodinu.
	 The concert starts in an hour.

123.	 Počkáte na mne prosím? Budu zpátky za minutu.
	 Will you wait for me, please? I will be back in a minute.

124.	 V pondělí v šest večeřím s babičkou.
	 I am having dinner with my grandmother on Monday at six.

125.	 Co hodláš dělat zítra večer?
	 What are you going to do tomorrow night?

126.	 Neboj, zvykneš si na to.
	 Don’t worry, you will get used to it.

127.	 Až bude to ovoce zralé, tak ho sníme.
	 When the fruit is ripe, we will eat it.

128.	 Nebudu to dělat, jestli mne nepožádají osobně.
	 I won’t do it unless they ask me personally.

129.	 Podívej na ten mrak. Bude pršet.
	 Look at that cloud. It is going to rain.

130.	 V kolik začíná ten nový film o Lídě Baarové?
	 What time does the new film about Lída Baarová start?

(I come home, I look forward to having spaghetti which  
is prepared and I say) I’m going to have spaghetti.
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FUTURE	 131—140 
131.	 V kolik začíná první hodina?

132.	 Až Jarmil políbí Jarmilu, zavolám ti.

133.	 V kolik ten film začíná?

134.	 Myslím, že léto bude teplé.

135.	 Slibuji, že už nikdy nebudu pít alkohol.

136.	 Co budeme dělat, jestli nám dojde benzín?

137.	 Počkej, pomůžu ti!

138.	 V pondělí ráno hraju šachy s Borisem.

139.	 Půjčím ti ty peníze, jestliže přijdeš včas.

140.	 Až přijde Jirka, zavoláme Martinovi.
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FUTURE	 131—140 
131.	 V kolik začíná první hodina?
	 When does the first lesson start?

132.	 Až Jarmil políbí Jarmilu, zavolám ti.
	 When Jarmil kisses Jarmila, I will call you.

133.	 V kolik ten film začíná?
	 When/What time does the film start?

134.	 Myslím, že léto bude teplé.
	 I think the summer will be hot / warm.

135.	 Slibuji, že už nikdy nebudu pít alkohol.
	 I promise that I will never drink alcohol again.

136.	 Co budeme dělat, jestli nám dojde benzín?
	 What will we do if we run out of petrol/gas?

137.	 Počkej, pomůžu ti!
	 Wait, I will help you!

138.	 V pondělí ráno hraju šachy s Borisem.

139.	 Půjčím ti ty peníze, jestliže přijdeš včas.
	 I’ll lend you the money if you come/are in time.

140.	 Až přijde Jirka, zavoláme Martinovi.
	 When Jirka comes, we will call Martin.

I am playing chess with Boris on Monday morning. 
/(On) Monday morning, I am playing chess with Boris.
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FUTURE	 141—150 
141.	 Co máš v plánu dělat teď?

142.	 Jak dlouho tady zůstanete?

143.	 Hodlám se dneska učit.

144.	 Podívej se na to břicho. Bude mít dítě.

145.	 Alex se příští týden žení.

146.	 Podívám se na to.

147.	 Nemyslím si, že bude pršet.

148.	 Myslím, že Jana dneska nepřijde.

149.	 Kdy odjíždí Martin? (jak to má domluvené)

150.	 Hodlám se celý víkend učit angličtinu.
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FUTURE	 141—150 
141.	 Co máš v plánu dělat teď?
	 What are you going to do now?

142.	 Jak dlouho tady zůstanete?
	 How long are you going to stay?

143.	 Hodlám se dneska učit.
	 I am going to study today.

144.	 Podívej se na to břicho. Bude mít dítě.
	 Look at her belly. She is going to have a baby.

145.	 Alex se příští týden žení.
	 Alex is getting married next week. / Alex is going to get married next week.

146.	 Podívám se na to.
	 I will have/take a look at it.

147.	 Nemyslím si, že bude pršet.
	 I don’t think it will rain.

148.	 Myslím, že Jana dneska nepřijde.
	 I don’t think Jana will come today.

149.	 Kdy odjíždí Martin? (jak to má domluvené)
	 When is Martin leaving?

150.	 Hodlám se celý víkend učit angličtinu.
	 I am going to study English for the whole weekend.
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PASSIVE	 151—160 
151.	 Okno bylo rozbito mým sousedem.

152.	 Byl jsem postřelen. Pomoc!

153.	 Studenti jsou učeni učiteli.

154.	 Váš pokoj je právě čištěn.

155.	 Bylo to vyrobeno v Japonsku.

156.	 Musí to být uděláno hned.

157.	 Kdy byl ten velký krásný dům postaven?

158.	 Nebylo to uděláno pořádně.

159.	 Náš spolužák byl pokutován za to, že byl opilý, když řídil auto.

160.	 Byl jsem kousnut hadem.
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PASSIVE	 151—160 
151.	 Okno bylo rozbito mým sousedem.
	 The window was broken by my neighbour.

152.	 Byl jsem postřelen. Pomoc!
	 I have been shot. Help!

153.	 Studenti jsou učeni učiteli.
	 Students are taught by teachers.

154.	 Váš pokoj je právě čištěn.
	 Your room is being cleaned.

155.	 Bylo to vyrobeno v Japonsku.
	 It was made in Japan.

156.	 Musí to být uděláno hned.
	 It must be done immediately.

157.	K dy byl ten velký krásný dům postaven?
	 When was the beautiful big house built?

158.	 Nebylo to uděláno pořádně.
	 It wasn’t done properly.

159.	 Náš spolužák byl pokutován za to, že byl opilý, když řídil auto.

160.	 Byl jsem kousnut hadem.
	 I was bitten by a snake.

Our schoolmate was fined for being drunk in charge of a car/when driving a car.
/ Our schoolmate was fined for drunk driving.
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PASSIVE	 161—170 
161.	 Bylo to uděláno včera večer.

162.	 Zdá se, že vaše auto je právě kradeno.

163.	 Tento dům byl postaven mým otcem.

164.	 Jak se tomu říká?

165.	 Nehoda byla způsobena potopou.

166.	 Bude vychováván v Brně.

167.	 Sýr je vyráběn z mléka.

168.	 Odhaduje se, že tato váza je stará dva tisíce let. Věříš tomu?

169.	 Bude vám to doručeno zítra.

170.	 Byl jsem okraden! Někdo mi ukradl moje hodinky.
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PASSIVE	 161—170 
161.	 Bylo to uděláno včera večer.
	 It was done yesterday evening.

162.	 Zdá se, že vaše auto je právě kradeno.
	 It seems that your car is being stolen right now.

163.	 Tento dům byl postaven mým otcem.
	 This house was built by my father.

164.	 Jak se tomu říká?
	 What is it called?

165.	 Nehoda byla způsobena potopou.
	 The accident was caused by the floods.

166.	 Bude vychováván v Brně.
	 He will be brought up in Brno. / He is going to be brought up in Brno.

167.	 Sýr je vyráběn z mléka.
	 Cheese is made of milk.

168.	 Odhaduje se, že tato váza je stará dva tisíce let. Věříš tomu?
	 This vase is estimated to be 2,000 years old. Can you believe it?

169.	 Bude vám to doručeno zítra.
	 It will be delivered to you tomorrow.

170.	 Byl jsem okraden! Někdo mi ukradl moje hodinky.
	 I was robbed! Somebody stole my watch.
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PASSIVE	 171—180 
171.	 Ten dopis byl napsán Broňou.

172.	 Jak to bylo uděláno?

173.	 Je to tu napsané.

174.	 Včera to bylo dokončeno.

175.	M ůžeš mi říct, jak se to jmenuje?

176.	 Ta dívka byla kousnuta vaším psem.

177.	 Nikdy to nebylo dokončeno.

178.	 Moje auto bylo právě ukradeno.

179.	 Vaše auto bude opraveno zítra.

180.	 Jsem často zvána na párty.
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PASSIVE	 171—180 
171.	 Ten dopis byl napsán Broňou.
	 The letter was written by Broňa.

172.	 Jak to bylo uděláno?
	 How was it done?

173.	 Je to tu napsané.
	 It is written here.

174.	 Včera to bylo dokončeno.
	 It was finished yesterday.

175.	 Můžeš mi říct, jak se to jmenuje?
	 Can you tell me what it is called?

176.	 Ta dívka byla kousnuta vaším psem.
	 The girl was bitten by your dog.

177.	 Nikdy to nebylo dokončeno.
	 It has never been finished.

178.	 Moje auto bylo právě ukradeno.
	 My car has just been stolen.

179.	 Vaše auto bude opraveno zítra.
	 Your car will be repaired tomorrow.

180.	 Jsem často zvána na párty.
	 I am often invited to parties.
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PASSIVE	 181—190 
181.	 Bylo to namalováno v minulém století.

182.	 Byla ta zpráva právě dokončena?

183.	 Bude to brzy dokončeno.

184.	 Ta práce je právě dokončována.

185.	 Ta lekce byla odučena nadšeným učitelem z Brna.

186.	 Poslední věta byla právě přeložena.

187.	 Je to kontrolováno každý týden.

188.	N ebude to dokončeno zítra.

189.	 Byl držen doma a pak byl hozen ven.

190.	 Byl jsem narozen v roce 1981 (Narodil jsem se...).
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PASSIVE	 181—190 
181.	 Bylo to namalováno v minulém století.
	 It was painted in the last century.

182.	 Byla ta zpráva právě dokončena?
	 Has the report been finished right now? / Has the report just been finished?

183.	 Bude to brzy dokončeno.
	 It will be finished soon.

184.	T a práce je právě dokončována.
	 The work is being finished now.

185.	 Ta lekce byla odučena nadšeným učitelem z Brna.
	 The lesson was taught by an excited English teacher from Brno.

186.	 Poslední věta byla právě přeložena.
	 The last sentence has just been translated.

187.	 Je to kontrolováno každý týden.
	 It is checked every day.

188.	 Nebude to dokončeno zítra.
	 It will not be finished tomorrow.

189.	 Byl držen doma a pak byl hozen ven.
	 He was kept home and then he was thrown out.

190.	 Byl jsem narozen v roce 1981 (Narodil jsem se...).
	 I was born in 1981.
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PASSIVE	 191—200 
191.	 Když jsem přišel domů, koberec byl právě čištěn.

192.	 Bylo to napsáno neznámým básníkem.

193.	 Brno leží na Svratce.

194.	 Pokoj je čistý. Byl uklizen.

195.	 Hamlet byl napsán Shakespearem.

196.	 Váš pokoj je čištěn každý den.

197.	 To auto je právě opravováno.

198.	 Mnoho piva bylo toho dne vypito.

199.	 Nebylo to uděláno po 3 týdny.

200.	 Auta jsou vyráběna v Mladé Boleslavi.
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PASSIVE	 191—200 
191.	 Když jsem přišel domů, koberec byl právě čištěn.
	 When I came home, the carpet was just being cleaned.

192.	 Bylo to napsáno neznámým básníkem.
	 It was written by an unknown poet.

193.	 Brno leží na Svratce.
	 Brno is located on Svratka.

194.	 Pokoj je čistý. Byl uklizen.
	 The room is clean. It has been cleaned.

195.	 Hamlet byl napsán Shakespearem.
	 Hamlet was written by Shakespeare.

196.	 Váš pokoj je čištěn každý den.
	 Your room is cleaned every day.

197.	 To auto je právě opravováno.
	 The car is being repaired at the moment.

198.	 Mnoho piva bylo toho dne vypito.
	 A lot of beer was drunk that day.

199.	 Nebylo to uděláno po 3 týdny.
	 It has not been done for 3 weeks.

200.	 Auta jsou vyráběna v Mladé Boleslavi.
	 Cars are being made in Mladá Boleslav.
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MODALS	 201—210 
201.	 Mohu dostat plánek města?

202.	 Můžu mít otázku, prosím?

203.	 Někdo je určitě doma, dveře jsou otevřené.

204.	 Nemůžeme se zde koupat kvůli žralokům.

205.	 Mohli byste mi prosím poslat formulář na vyplnění žádosti?

206.	 Můžeš počkat do zítřka? Já teď musím něco dopsat.

207.	 Nebude to zrovna lehké, možná budeme potřebovat improvizovat.

208.	 Musel jsem se jí omluvit.

209.	 Omlouvám se, neumím ti pomoct.

210.	 Neměl by trávit celou dobu na pláži. Měl by studovat.
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MODALS	 201—210 
201.	 Mohu dostat plánek města?
	 Can/Could I get a map of the town?

202.	M ůžu mít otázku, prosím?
	 Can/Could I ask a question, please?

203.	N ěkdo je určitě doma, dveře jsou otevřené.
	 Someone must be home for sure, the door is open.

204.	N emůžeme se zde koupat kvůli žralokům.
	 We can’t bathe here because of sharks.

205.	 Mohli byste mi prosím poslat formulář na vyplnění žádosti?
	 Can/Could you please send me an/the application form?

206.	 Můžeš počkat do zítřka? Já teď musím něco dopsat.
	 Can/Could you wait until tomorrow? I must/have to finish some writing now.

207.	 Nebude to zrovna lehké, možná budeme potřebovat improvizovat.
	 It won’t be quite easy; we might need to improvise.

208.	M usel jsem se jí omluvit.
	 I had to apologise to her.

209.	 Omlouvám se, neumím ti pomoct.
	 I am sorry, I can’t help you.

210.	 Neměl by trávit celou dobu na pláži. Měl by studovat.
	 He shouldn’t spend all the time on the beach. He should study.
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MODALS	 211—220 
211.	 Možná to dobře dopadne.

212.	 Copak bys nemohl přijít trochu dříve? Ne, musím dokončit nějakou práci.

213.	 Měl bys natřít ty dveře. – Ano, já vím, že bych měl.

214.	 To letadlo by mělo za minutu startovat.

215.	 Přestavět tento hrad by zabralo mnoho let.

216.	 Můžete nám pomoct? Naše auto se rozbilo.

217.	 Mám cestovat letadlem?

218.	 Umíš hrát na kytaru?

219.	N edoporučil bych ti tam chodit.

220.	M ůžeš mi říct, kolik je hodin?
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MODALS	 211—220 
211.	 Možná to dobře dopadne.
	 It may/might end up well.

212.	 Copak bys nemohl přijít trochu dříve? Ne, musím dokončit nějakou práci.

	 Couldn’t you come a little/a bit earlier? – No, I must/have to finish some work.

213.	 Měl bys natřít ty dveře. – Ano, já vím, že bych měl.
	 You should paint the door. – Yes, I know I should.

214.	T o letadlo by mělo za minutu startovat.
	 The plane should take off in a minute.

215.	 Přestavět tento hrad by zabralo mnoho let.
	 It would take (many) years to rebuild this/the castle.

216.	M ůžete nám pomoct? Naše auto se rozbilo.
	 Can/Could you help us? Our car has broken down.

217.	M ám cestovat letadlem?
	 Shall/Should I travel by plane/air?

218.	 Umíš hrát na kytaru?
	 Can you play the guitar?

219.	 Nedoporučil bych ti tam chodit.
	 I wouldn’t recommend you go there.

220.	M ůžeš mi říct, kolik je hodin?
	 Can/Could you tell me what the time is?
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MODALS	 221—230 
221.	 Chtěl bych si přečíst nějakou knihu o domácích úkolech.

222.	 Měl by ses stydět, že jsi mu lhal.

223.	 Na kopcích lze lyžovat.

224.	 Musíš mi pomoct!

225.	 Mohli si studenti vybrat, co chtějí studovat?

226.	 Můžu se s tebou vyfotit?

227.	 Můžu si půjčit tvoje hodinky? – Ty si můžeš vždycky půjčit všechno co chceš.

228.	 Neměl bych ti to říkat. Má to být tajemství.

229.	 Nahoře je moc hluku. To je určitě Tom.

230.	 Můžete nás prosím vzít na Palm Beach?
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MODALS	 221—230 
221.	 Chtěl bych si přečíst nějakou knihu o domácích úkolech.
	 I would like/love to read a good book on homework.

222.	 Měl by ses stydět, že jsi mu lhal.
	 You should be ashamed of (yourself for) lying to him.

223.	 Na kopcích lze lyžovat.
	 You/One can ski on the hills.

224.	 Musíš mi pomoct!
	 You must/have to help me!

225.	 Mohli si studenti vybrat, co chtějí studovat?
	 Could the students choose what they wanted to study?

226.	 Můžu se s tebou vyfotit?
	 Can/Could I take a picture with you?

227.	 Můžu si půjčit tvoje hodinky? – Ty si můžeš vždycky půjčit všechno co chceš.

	 Can I borrow your watch? – You can always borrow anything you like/want.

228.	 Neměl bych ti to říkat. Má to být tajemství.
	

229.	 Nahoře je moc hluku. To je určitě Tom.
	 There is a lot of noise (from) upstairs. It must be Tom.

230.	 Můžete nás prosím vzít na Palm Beach?
	 Can/Could you take us to Palm Beach?

I shouldn’t tell you. It’s supposed to be a secret. 
I shouldn’t be telling you. / I’m not supposed to tell / be telling you.
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MODALS	 231—240 
231.	 Kde mám čekat?

232.	 Jestli máš hlad, tak můžeme jít na pizzu.

233.	 Když jsem byla mladá, dovedla jsem vylézt na kterýkoli strom v lese.

234.	 Nemůžu tomu uvěřit!

235.	 Cožpak nemůžu zůstat vzhůru do konce tohoto programu?

236.	 Co má Terka teď dělat? Má si ho vzít, nebo má utéct do Číny?

237.	 Musel jsem to udělat. Promiň.

238.	 Můžete nás prosím vyfotit?

239.	 Ne že bych tě nechtěl vidět...

240.	 Uměl jsem krásně malovat, když jsem byl dítě.
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MODALS	 231—240

231.	 Kde mám čekat?
	 Where shall/should I wait?

232.	 Jestli máš hlad, tak můžeme jít na pizzu.
	 If you are hungry, we can go for (a) pizza.

233.	 Když jsem byla mladá, dovedla jsem vylézt na kterýkoli strom v lese.

	 When I was young I could (= was able to) climb any tree in the forest.

234.	 Nemůžu tomu uvěřit!
	 I can’t believe it!

235.	 Cožpak nemůžu zůstat vzhůru do konce tohoto programu?
	 Can’t I stay up till/until the end of this programme?

236.	 Co má Terka teď dělat? Má si ho vzít, nebo má utéct do Číny?
	 What should Terka do now? Should she marry him, or should she flee to China?

237.	 Musel jsem to udělat. Promiň.
	 I had to do it. Sorry.

238.	 Můžete nás prosím vyfotit?
	 Can/Could you take a picture of us?

239.	 Ne že bych tě nechtěl vidět...
	 Not that I wouldn’t like to see you...

240.	 Uměl jsem krásně malovat, když jsem byl dítě.
	 I could paint beautifully when I was a child.
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MODALS	 241—250 
241.	 Možná, že to auto sám neřídí. 

242.	 Možná, že bude čekat na nádraží, až přijedeme.

243.	 Umíš mi doporučit nějakou dobrou anglickou knihu?

244.	 Jel bych rád na kole/motorce/na koni.

245.	 Až uděláš úkol, tak můžeš jít ven.

246.	 Můžete mi říct, jak se dostanu na autobusové nádraží?

247.	 Až zavolám Aničce, můžeme se navečeřet.

248.	 Zítra nepracuji, můžeme jet na výlet.

249.	 Pomohl bych ti, kdybych mohl.

250.	 Nemohl si vzpomenout, zda má zabočit doleva, či doprava.
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MODALS	 241—250

241.	 Možná, že to auto sám neřídí. 
	 He may/might not be driving the car himself.

242.	 Možná, že bude čekat na nádraží, až přijedeme.
	 He may/might/could be waiting at the station when we arrive.

243.	 Umíš mi doporučit nějakou dobrou anglickou knihu?
	 Can you recommend a good English book to me?

244.	 Jel bych rád na kole/motorce/na koni.
	 I would like to ride a bike/motorbike/horse.

245.	 Až uděláš úkol, tak můžeš jít ven.
	 When you finish your homework, you can go out.

246.	 Můžete mi říct, jak se dostanu na autobusové nádraží?
	 Can/Could you tell me the way to the coach station?

247.	 Až zavolám Aničce, můžeme se navečeřet.
	 When I call Anička, we can have dinner. / We can have dinner after I call Anička

248.	 Zítra nepracuji, můžeme jet na výlet.
	 I am not working tomorrow. We can go on/for a trip.

249.	 Pomohl bych ti, kdybych mohl.
	 I would help you if I could.

250.	 Nemohl si vzpomenout, zda má zabočit doleva, či doprava.
	 He couldn’t remember whether to turn left or right.
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PRESENT PERFECT	 251—260 
251.	 Jak dlouho znáš svého učitele angličtiny?

252.	 Auto je v pořádku, spravil jsem ho.

253.	 Bydlíš tu dlouho?

254.	 Moje oblečení je špinavé. Hrál jsem fotbal.

255.	 Jsem hrozně unavený – tvrdě jsem trénoval.

256.	 Byl jsi někdy v České republice? Ne, tam jsem ještě nebyl.

257.	 Už jsem ti to říkala dvakrát...

258.	 Jak dlouho už ten film sleduješ?

259.	 Učím se španělsky dva a půl měsíce.

260.	 Tvůj počítač je v pořádku. Spravil jsem ho.
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PRESENT PERFECT	 251—260 
251.	 Jak dlouho znáš svého učitele angličtiny?
	 How long have you known your English teacher?

252.	 Auto je v pořádku, spravil jsem ho.
	 The car is OK / alright / fine repaired / fixed, I have fixed it.

253.	 Bydlíš tu dlouho?
	 Have you lived/been living here long?

254.	 Moje oblečení je špinavé. Hrál jsem fotbal.
	 My clothes are dirty. I have been playing football.

255.	 Jsem hrozně unavený – tvrdě jsem trénoval.
	 I am really tired – I have been training hard.

256.	 Byl jsi někdy v České republice? Ne, tam jsem ještě nebyl.
	 Have you ever been to the Czech Republic? – No, I haven’t been there yet.

257.	 Už jsem ti to říkala dvakrát...
	 I have already told you twice…

258.	 Jak dlouho už ten film sleduješ?
	 How long have you been watching that film?

259.	 Učím se španělsky dva a půl měsíce.
	 I have been learning Spanish for two and a half months.

260.	 Tvůj počítač je v pořádku. Spravil jsem ho.
	 Your computer is OK / alright / fine repaired / fixed. I have repaired it.
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PRESENT PERFECT	 261—270 
261.	 Doposud jsem ji nepotkal.

262.	 Kdo je ten kluk? Nevím, nikdy jsem ho neviděl.

263.	 Právě jsem viděl hada!

264.	 Ale ne, ztratil jsem moji oblíbenou tužku.

265.	 Už jsem to viděl, ale myslím, že ona to ještě neviděla.

266.	 Byla jsem u Broni doma dvakrát.

267.	 Dnes jsem vypil 6 šálků čaje.

268.	 Richard nezavolal už věky.

269.	 Ani Tonda ani Ronda nikdy nebyli na Bali.

270.	 Už přestalo sněžit?
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PRESENT PERFECT	 261—270

261.	 Doposud jsem ji nepotkal.
	 I have not met her yet.

262.	 Kdo je ten kluk? Nevím, nikdy jsem ho neviděl.
	 Who is that boy? I do not know, I have never seen him.

263.	 Právě jsem viděl hada!
	 I have just seen a snake!

264.	 Ale ne, ztratil jsem moji oblíbenou tužku.
	 Oh no! I have lost my favourite pencil!

265.	 Už jsem to viděl, ale myslím, že ona to ještě neviděla.
	 I have already seen it, but I think that she has not seen it yet.

266.	 Byla jsem u Broni doma dvakrát.
	 I have been to Broňa’s place twice.

267.	 Dnes jsem vypil 6 šálků čaje.
	 I have drunk 6 cups of tea today.

268.	 Richard nezavolal už věky.
	 Richard has not called for ages.

269.	 Ani Tonda ani Ronda nikdy nebyli na Bali.
	 Neither Tonda nor Ronda has ever been to Bali.

270.	 Už přestalo sněžit?
	 Has it stopped snowing yet?
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PRESENT PERFECT	 271—280

271.	 Nikdy jsem nehrála golf.

272.	 Běžel jsem (jsem zadýchaný).

273.	 Au! Říznul jsem se do prstu.

274.	 Byl jsi někdy sám doma?

275.	 To je podruhé, co jsem si omylem koupil nealkoholické pivo.

276.	 Ale ne, naše auto se rozbilo uprostřed „ničeho“.

277.	 Dneska jsem udělala spoustu práce.

278.	 Američtí vojáci zabili teroristu (titulek ve zprávách).

279.	 Bolí mne prst – říznul jsem se.

280.	 Roky jsem nebyla na dovolené.
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PRESENT PERFECT	 271—280 
271.	 Nikdy jsem nehrála golf.
	 I have never played golf.

272.	 Běžel jsem (jsem zadýchaný).
	 I have been running (I am out of breath)

273.	 Au! Říznul jsem se do prstu.
	 Ouch! I have cut my finger!

274.	 Byl jsi někdy sám doma?
	 Have you ever been home alone?

275.	 To je podruhé, co jsem si omylem koupil nealkoholické pivo.
	 This is the second time I have bought non-alcoholic beer by mistake.

276.	 Ale ne, naše auto se rozbilo uprostřed „ničeho“.
	 Oh no, our car has broken in the middle of nowhere.

277.	 Dneska jsem udělala spoustu práce.
	 I have done a lot of work today.

278.	 Američtí vojáci zabili teroristu (titulek ve zprávách).
	 American soldiers have killed a terrorist.

279.	 Bolí mne prst – říznul jsem se.
	 My finger hurts – I have cut it.

280.	 Roky jsem nebyla na dovolené.
	 I have not been on a holiday for years.
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PRESENT PERFECT	 281—290 
281.	 Byl jsi někdy v Polsku? Ano, byl. Byl jsem tam v roce 1997.

282.	 Tohle je nejlepší brigáda, co jsem kdy měla.

283.	 Je celá zpocená. Běhala.

284.	 Co se stalo? Nic se nestalo.

285.	 Už nad tím přemýšlím alespoň půl roku.

286.	 Známe se od té doby, co jsme spolu chodily do školy.

287.	 Ahoj Suzan! Kde jsi byla?

288.	 Čekám na tebe dvacet minut.

289.	 Vždycky jsem bydlela ve městě.

290.	 Odjeli na dovolenou. Vrátí se v pondělí.
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PRESENT PERFECT	 281—290 
281.	 Byl jsi někdy v Polsku? Ano, byl. Byl jsem tam v roce 1997.
	 Have you ever been to Poland? – Yes, I have. I was there in 1997.

282.	 Tohle je nejlepší brigáda, co jsem kdy měla.
	 This is the best part-time job I have ever had.

283.	 Je celá zpocená. Běhala.
	 She is covered in sweat / She is all sweaty. She has been running.

284.	 Co se stalo? Nic se nestalo.
	 What has happened? Nothing happened.

285.	 Už nad tím přemýšlím alespoň půl roku.
	 I have been thinking about it for at least half a year.

286.	 Známe se od té doby, co jsme spolu chodily do školy.
	 We have known each other since we went to school together.

287.	 Ahoj Suzan! Kde jsi byla?
	 Hi Suzan! Where have you been?

288.	 Čekám na tebe dvacet minut.
	 I have been waiting for you for twenty minutes.

289.	 Vždycky jsem bydlela ve městě.
	 I have always lived in a city.

290.	 Odjeli na dovolenou. Vrátí se v pondělí.
	 They have gone on holiday. They are going back on Monday.
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PRESENT PERFECT	 291—300 
291.	 Je v tom hotelu od úterý.

292.	 Je tu Carol? Ne, šla do banky.

293.	 Šíleně se od rána nudím.

294.	 Přestala už brečet?

295.	 Nikdy jsem o tom neslyšel.

296.	 To je nejdelší překlad, co jsem kdy psala.

297.	 Sluníčko svítí, ale tráva je vlhká – pršelo.

298.	 Viděl jsi Báru v poslední době?

299.	 Je mi špatně. Snědl jsem deset vajíček.

300.	 Ne, ještě jsem ten film neviděl.
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PRESENT PERFECT	 291—300 
291.	 Je v tom hotelu od úterý.
	 He has been in that hotel since Tuesday.

292.	 Je tu Carol? Ne, šla do banky.
	 Is Carol here? No, she has gone to the bank.

293.	 Šíleně se od rána nudím.
	 I have been bored to death since morning. / Since morning, I have been bored to death.

294.	 Přestala už brečet?
	 Has she stopped crying yet?

295.	 Nikdy jsem o tom neslyšel.
	 I have never heard of/about it.

296.	 To je nejdelší překlad, co jsem kdy psala.
	 This is the longest translation I have ever written.

297.	 Sluníčko svítí, ale tráva je vlhká – pršelo.
	 The sun is shining, but the grass is wet – it has been raining.

298.	 Viděl jsi Báru v poslední době?
	 Have you seen Bára recently?

299.	 Je mi špatně. Snědl jsem deset vajíček.
	 I feel sick. I’ve eaten ten eggs.

300.	 Ne, ještě jsem ten film neviděl.
	 No, I haven’t seen the film yet.
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